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logiai munkékat és akar az emberek-
kel val6 érintkezésérél beszél, akar
vihart vagy té4jat ir le, minden sordban
az atéltség izét kapjuk meg.

Noha az automobilt errefelé is
ismerik, motorkerékparja mégis min-
deniitt feltiinést kelt. Oriasi utat tett
meg vele és a gép a szamtalan baleset,
esés, zuhands, torés, gumiszakadas
ellenére is végigbirta azokat a lehetet-
len utakat, ahol azel6tt csak teve jart.
Afganisztant kivéve, mindeniitt szivé-
lyes volt a nép, kiilonésen azonban
Perzsiaban. Mindeniitt készséggel segi-
tettek rajta, vendégiil lattak wvagy
tanaccsal szolgaltak. Perzsiaban az is
megesett vele, hogy amikor agyon-
foltozott kerékgumija mar ki tudja
hanyadszor lyukadt ki az orszagtton
s 6 mas hianyaban biciklipumpaval
volt kénytelen folpumpélni, de a
faradtsagtél mar mozogni is alig
tudott, egy arrahaladé paraszt szo
nélkill kivette a pumpat a kezébdl,
elvégezte a munkat s aztan ismét szo6
nélkiil ment tovabb.

Kilenchonapos fogsagarél naplo-
szerii feljegyzésekben szdmol be. A hé-
zagok ellenére is igen eleven képet
kapunk az afgénok életérél, igazsag-
szolgaltatasarol. Utjara az a meg-
gondolas inditotta el, hogy hallgatéi-
nak személyes tapasztalatok alapjan
beszélhessen az idegen orszégokrol.
Béven volt része benniik. m.

Karl Angebauer : 15 év Délnyugat-
Afrikdban. (Dante-kiadas.)

Ez a konyv is abba a sorozatba
tartozik, amellyel a kiadé, igen helyes
célzattal, a kevésbé vagy egyaltalan
nem ismert foldteriiletek mozaik-
darabjait akarja szemléltetéen a ma-
gyar olvas6kozonség elé vetiteni. Ez a
sorozat voltaképpen folytatasa és ki-
egészitéje a valsdgos id6kben meg-
sziint «Vilagirodalom» c. kényvkiado
«Hat wvilagrész» konyvsorozaténak,
amely a nemrég elhunyt vilaghir
afrikautazénknak, Torday Emilnek a

konyvein kiviill Nansennek, Shackle-
tonnak, Scottnak, Amundsennek parat-
lan érdekességii leirasait adta ki.

A Dante-kiadé utikényvei kiil-
sejiikre nézve sokkal impozansabbak a
Vilagirodalom egykori kiadvéanyainal.
A kitin6 kiado6i érzék szinte csabito
kiils6vel ruhazta fel 6ket. Bels6 tar-
talom tekintetében azonban sokban
elmaradnak azoktél. Lehet, hogy ez a
szerz6kon is mulik. Mert eddig a nagy
tudosokrol, kutatokrél mindig kisiilt,
hogy kitin6en tudnak irni is, de az
oly kevéssé jelentékeny személyiségek,
mint példaul Angebauer ur is, akit csak
a koborlas osztone hajt idestova
Afrikdban, még ha valami érdekes
vadaszkalandba bonyolédik is, nem
képes a latottakat, atérzetteket ugy
irassd formalni, hogy az olvas6 is
gyonyoriiséget talaljon benne. Torday
koényveib6l megérezziik Afrika lelkét,
Angebauer konyve a kisember sziik
latokorével zar le epizodokat. Tovabba
tele van az ottani nyelv kifejezéseivel,
amelyeket kis részben csak kés6bb,
nagy részilkben sohasem magyaraz
meg. Ezzel az olvasénak még azt a kis
oromét is, amelyet a kényv nyujtani
tud, megzavarja.

Lehet azonban, hogy mindezek a
hibak a kiado takarékossaga folytan
keletkeztek. A képekr6l itélve az
eredeti konyvet nagyobb terjedelmii-
nek sejtjiik. Mind ez, mind pedig az
els6 sorozatban megjelent «Ures zseb-
bel a vilag korily c¢. konyv, a kiado
és a forditok minden iigyeskedése
ellenére is, csonkitottnak hat.

Mafthényi Gyorgy.

Martin Johnson : A kannibalok
szigetén. (Dante-kiadés.)

Johnson valamikor Jack London-
nak indult el vilagkoériili utra a Snark
fedélzetén. Mar akkor is szenvedélyes
fényképész volt. Kalandvagya és az
a cél, hogy a kékorszakbeli primitiv-
ségben él6 kannibalokat mozgo6fény-
képen megorokitse, vitte el 6t ujra a
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Csendes Ocean szigeteire. Bejarta a
félelmes hirti Uj-Hebrid4kat, sokezer
méteres filmet csinalt és Espiritu
Santo szigetén végre targyi bizonyité-
kot is talalt a vadak lakomajan : egy
emberfejet a tiizben, amely mell6l a
magnézium félrobbané fénye riasz-
totta el az emberevéket.

Ezeknek a szigeteknek a fenhato-
sagaért Anglia és Franciaorszag vetek-
szik. De hogy egymas koreit ne zavar-
jak, voltaképpen semmit sem tesznek.
Csak ha valamelyik fehér ember bajba
keriill, ha megolnek wvalakit, akkor
inditanak biinteté expediciét. Hadi-
haj6 vonul a sziget elé és érakig bom-
bazza. Ezenkiviil a fehér embert6l
csak puskat, dohanyt és betegségeket
kapnak a vadak, egyébként teljesen
Gsi elhagyatottsagukban élnek. Kuny-
hoik a vilag legkezdetlegesebb épit-
kezései, a kényelmet hirbél se ismerik,
a puszta f6ldon alusznak. A hittériték
munkéja teljesen medds. Harmincévi
munka eredménye 10—15 «megtéri-
tett» s ezek is nyomban visszakoltoztek
régi falujukba, mihelyt a hittérité el-
hagyta 6ket. Vallasukra csak néhany
fabol faragott «devil-devily utal, ame-
lyek el6tt vad tancokat jarnak. Min-
denki tudja és beszéli réluk, hogy em-
berevék, de embert enni senki se latta
Oket, mert csak titokban hodolnak en-

‘ nek a gasztronomikus élvezetnek. John-
son rajtacsipte 6ket, de a «hosszu disz-
nownak, ahogy az embert szellemesen
elnevezték, mar csak a koponyéjat
talalta meg a tiizben.

Faradsagos és életveszélyes kalan-
dozésait, akarcsak annakidején Jack
London, felesége Kkiséretében tette
meg. Kar, hogy az irdsmiivészetben is
nem bizonyult Jack London tanitva-
ny4anak. Mert konyvének «targya»
érdekes ugyan, de szemléltets ereje,
szuggesztivitasa bizony elég halvany.
Lehet azonban, hogy manap, amikor
mind tébben kedvelik meg az olyan
irasokat, amelyek nem hagynak mély
nyomokat maguk utan, Johnson cse-

vegd, konnyed hangja ugynevezett
altalanos tetszést fog aratni. A kifogas-
talan magyarsagn forditds Halasz

Gyula munkéja. m-i.

Kovasznay Erzsi: Asszony és fele-
ség. Regény. Enek a szerelemrél.
Ujabb valtozat a szerelmi haromszog
kimerithetetlen témakoérébél. Puhébb,
simabb, finomabb, mint amilyenekhez
regényirodalmunk atlaga hozzaszok-
tatott, de nem kevésbbé bandlis. A
szerelem, ahogyan finom néi iréasztal
mellett latjak : almélkodé csodalko-
zassal, misztikus tisztelettel, roman-
tikus 4abrandozassal. Es ahogyan el-
mesélik : folyékonyan és «gondtalanul,
ismert akkordok szarnyainy.

Ime : Egy sz6ke és egy barna ur
unatkozik. A szerelmi bonyodalom a
barna ur koriil szovédik. Negyvenéves,
példas férj, két szép gyermek atyja,
jo gazda, derék, miivelt ur. Lélektani
megokolas : nagy kék kalap, sotét-
z6ld, nagy szemek, harom kedves
godrocske az arcon, selyemharisnyas
karcsu lab, kesztytitlen pici kéz, lagy
alt hang. S hogy a lelkieknek is jusson
valami : didkkori emlék még abbél az
id6bél, amikor e kedves requisitumok-
ért hosiink eldszor lelkesedett, csak-
hogy akkor ezeket még a szép fiatal
ozvegy édesanyja hordozta. Azutén :
atabrandozott éjek, véletlen talalko-
zas, rendezvous, féltékenység s «az
érett férfi mindent atfogo, komoly,
nagy szenvedélye, mit nem allithat
meg mar jozanész, becsiilet, csaladi
boldogsagy, mert: «a szerelem nem
ismer akadalyt, nem ismer lehetetlent,
nem ismer rendszert és nem ismer
mértéket. Es nem ismer lemondast.»
De mintha mégis : az ir6né kényes er-
kolesi érzéke, két asszonyba, az asz-
szonyba és feleségbe transzponélva,
mégis megzabolazza ezt a — szavak-
kal oly ijesztévé taplalt — mindenhat6
szenvedélyt. «Es az asszony bolint és
odahajtja fejét az ura vallara.»

Az ir6né tolla elsiklik a problémak
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